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TRIBUNAL GERAL

Acérdio do Tribunal Geral de 22 de janeiro de 2015 — Ocean Capital Administration e o./Conselho
(Processos apensos T-420/11 e T-56/12) ()

(«Politica externa e de seguranca comum — Medidas restritivas adotadas contra o Irdo com o objetivo de

impedir a proliferacio nuclear — Congelamento de fundos — Forca de caso julgado — Consequéncias da

anulagdo das medidas restritivas para a entidade detida ou controlada por uma entidade reconhecida como
estando envolvida na proliferagio nuclear — Fixagdo no tempo dos efeitos de uma anulagio»)

(2015/C 081/15)

Lingua do processo: inglés

Partes

Recorrentes: Ocean Capital Administration GmbH (Hamburgo, Alemanha) e as outras recorrentes cujos nomes constam em
anexo ao acordio (processo T-420/11); IRISL Maritime Training Institute (Teerdo, Irdo); Kheibar Co. (Teerdo); Kish Shipping
Line Manning Co. (Kish Island, Irdo); IRISL Multimodal Transport Co. (Teerdo) (processo T-56/12) (Representantes: F.
Randolph, QC, M. Taher, solicitor, e M. Lester, barrister)

Recorrido: Conselho da Unido Europeia (Representantes: M. Bishop e, no processo T-420/11, P. Plaza Garcia e, no processo
T-56/12, M.-M. Joséphides, agentes)

Objeto

No processo T-420/11, pedido de anulagdo da Decisdo 2011/29/PESC do Conselho, de 23 de maio de 2011, que altera a
Decisdo 2010/413/PESC que impde medidas restritivas contra o Irdo (JO L 136, p. 65), do Regulamento de Execucio (UE)
n. © 503/2011 do Conselho, de 23 de maio de 2011, que dd execugdo ao Regulamento (UE) n.” 961/2010 que impde
medidas restritivas contra o Irdo (JO L 136, p. 26), e do Regulamento (UE) n.” 267/2012 do Conselho, de 23 de margo
de 2012, que impde medidas restritivas contra o Irdo e revoga o Regulamento (UE) n.” 961/2010 (JO L 88, p. 1), na parte
em estes que digam respeito as recorrentes, e, no processo T-56/12, pedido de anulagio da Decisio 2011/783/PESC do
Conselho, de 1 de dezembro de 2011, que altera a Decisdo 2010/413/PESC que impde medidas restritivas contra o Irdo (JO
L 319, p. 71), do Regulamento de Execucdo (UE) n.” 1245/2011 do Conselho, de 1 de dezembro de 2011, que dd execugdo
o Regulamento (UE) n.” 961/2010 que impde medidas restritivas contra o Irdo (JO L 319, p. 11), e do Regulamento n.
©267/2012, na parte em que digam respeito as recorrentes.

Dispositivo

1) Sdo anulados, na parte em que digam respeito a Ocean Capital Administration GmbH e ds outras recorrentes cujos nomes constam
em anexo ao presente acérddo:

— a Decisdo 2011/299/PESC do Conselho, de 23 de maio de 2011, que altera a Decisdo 2010/413/PESC que impde medidas
restritivas contra o Irdo;

— 0 Regulamento de Execugio (UE) n.” 503/2011 do Conselho, de 23 de maio de 2011, que dd execugio ao Regulamento (UE)
n.° 961/2010 que impde medidas restritivas contra o Irdo;

— o Regulamento (UE) n.° 267/2012 do Conselho, de 23 de marco de 2012, que impde medidas restritivas contra o Irdo e revoga
o0 Regulamento (UE) n.° 961/2010.

2) Sdo anulados, na parte em que digam respeito a IRISL Maritime Training Institute, a Kheibar Co., a Kish Shipping Line Manning
Co. e a IRISL Multimodal Transport Co.:

— a Decisdo 2011/783/PESC do Conselho, de 1 de dezembro de 2011, que altera a Decisdo 2010/413/PESC que impde
medidas restritivas contra o Irdo;
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— 0 Regulamento de Execucdo (UE) n.° 1245/2011 do Conselho, de 1 de dezembro de 2011, que dd execucdo o Regulamento
(UE) n.° 961/2010 que impde medidas restritivas contra o Irdo;

— 0 Regulamento n.° 267/2012.

3) Sdo mantidos os efeitos da Decisdo 2010/413/PESC do Conselho, de 26 de julho de 2010, que impde medidas restritivas contra o
Irdo e revoga a Posigdo Comum 2007/140/PESC, conforme alterada pela Decisdo 2011/299 e pela Decisdo 2011/783, no que
respeita, por um lado, a Ocean Capital Administration e ds outras recorrentes cujos nomes constam em anexo ao presente acrddo e,
por outro lado, a IRISL Maritime Training Institute, d Kheibar, a Kish Shipping Line Manning e a IRISL Multimodal Transport, até
que a anulagdo do Regulamento n.° 267/2012 produza efeitos.

4) O Conselho da Unido Europeia suportard, para além das suas proprias despesas, as despesas efetuadas, por um lado, pela Ocean
Capital Administration e pelas outras 35 recorrentes cujos nomes constam em anexo ao presente acorddo, e, por outro, pela IRISL
Maritime Training Institute, Kheibar, pela Kish Shipping Line Manning e pela IRISL Multimodal Transport.

(') JO C 290, de 1.10.2011.

Acérdio do Tribunal Geral de 22 de janeiro de 2015 — Teva Pharma BV e Teva Pharmaceuticals
Europe/EMA

(Processo T-140/12) (*)

«Medicamentos para uso humano — Medicamentos érfdos — Pedido de autorizacio de introducdo no
mercado de uma versio genérica do medicamento orfdo imatinib — Decisdo da EMA que indeferiu o
pedido de autorizagdo de introducdo no mercado — Exclusividade comercial»

(2015/C 081/16)
Lingua do processo: inglés
Partes

Recorrentes: Teva Pharma BV (Utrecht, Paises Baixos); e Teva Pharmaceuticals Europe BV (Utrecht) (representantes:
D. Anderson, QC, K. Bacon, barrister, G. Morgan e C. Drew, solicitors)

Recorrida: Agéncia Europeia de Medicamentos (EMA) (representantes: T. Jabloniski, M. Tovar Gomis e N. Rampal Olmedo,
agentes)

Interveniente em apoio da recorrida: Comissio Europeia (representantes: E. White, P. Mihaylova e M. Simerdové, agentes)

Objeto

Pedido de anulacdo da decisdo da EMA de 24 de janeiro de 2012 que indeferiu o pedido apresentado pelas recorrentes de
autoriza¢do de introdugdo no mercado de uma versdo genérica do medicamento 6rfio imatinib, o imatinib Ratiopharm, no
que respeita as indicacdes terapéuticas do tratamento da leucemia mieloide crénica

Dispositivo

1) E negado provimento ao recurso.

2) A Teva Pharma BV e a Teva Pharmaceuticals Europe BV sdo condenadas a suportar as suas préprias despesas e as despesas efetuadas
pela Agéncia Europeia de Medicamentos (EMA).

3) A Comissdo Europeia suporta as suas préprias despesas.

()  JO C 165 de 9.6.2012.



